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SAFETY INFORMATION

High voltages are used in the operation of
this product.to reduce the risk of electric
shock,do not remove cover of the cabinet,

RISK OF ELECTRIC SHOCK refer servicing to qualified service personal
DO NOT OPEN

If the TV any changes or coarse adjustment, electric shocks
to be hurt, do not attempt to open a machine-maintenance,
customer contact centres needed overhaul.

The exclamation point within an equilateral
triangle is intended to alert the user to the
presence of important operating in the
literature accompanying the appliance.

Warning

The lightning flash with arrowhead symbol
within an equilateral triangle,is inten ded to
alert the user to the presence of uninsulated
dangerous voltage within the products
enclosure that may be of sufficient magnitude
to constitute a risk of electric shock to persons.




IMPORTANT SAFETY PRECAUTIONS

1) Read these instructions.

2) Keep these instructions.

3) Heed all warnings.

4) Follow all instructions.

5) Do not use this apparatus near water.

6) Clean only with dry cloth.

7) Do not block any ventilation openings. Install in accordance with the manufacturer’s instructions.

8) Do not install near any heat sources such as radiators, heat registers, stoves, or other apparatus
(including amplifiers) that produce heat.

9) Do not defeat the safety purpose of the polarized or grounding-type plug. A polarized plug has two
blades with one wider than the other. A grounding type plug has two blades and a third grounding prong.
The wide blade or the third prong are provided for your safety, If the provided plug does not fit into your
outlet, consult an electrician for replacement of the obsolete outlet.

10) Protect the power cord from being walked on or pinched particularly at Plugs, convenience
receptacles, and the point where they exit from the apparatus.

11) Only use attachments /accessories specified by the manufacturer.

12) Use only with the cart, stand, tripod, bracket, or table specified by the manufacturer, or sold with the
apparatus. When a cart is used caution when moving the cart/apparatus combination to avoid injury
tip-over.

13) Unplug this apparatus during lightning storms or when unused for long periods of time.

Caution:
14) To reduce the risk of fire or electric shock, do not expose this apparatus to rain or moisture.

15) The mains plug is used as disconnect device, the disconnect device shall remain readily operable.

16) The socket-out shall be installed near the equipment and shall be easily accessible.

17) This product should never be placed in a built-in installation such as a bookcase or rack unless

proper ventilation is provided or the manufacture's instructions have been adhered to.

18) The apparatus shall not be exposed to dripping or splashing and that no objects filled with liquid, such as
vases, shall be placed on the apparatus.

19) Do not place any sources of danger on the apparatus (e.g. liquid filled objects, lighted candles).
20) Wall or Ceiling Mounting - The appliance should be mounted to a wall or ceiling only as

recommended by the manufacturer.

21) Never place the TV, remote control or batteries near naked flames or other heat
sources, including direct sunlight. To prevent the spread of fire, keep candles or other
flames away from the TV, remote control and batteries at all times.

22) The USB terminal should be loaded with 0.5 A under normal operation.

These servicing instructions are for use by qualified service personnel only. To reduce the risk of
electric shock do not perform any servicing other than that contained in the operating instructions.
unless you are qualified to do so.

23) The battery shall not be exposed to excessive heat such as sunshine, fire or the like.

24) IEI This equipmentis a Class Il or double insulated electrical appliance. It has been designed in
such a way that it does not require a safety connection to electrical earth

25) The maximum using environment temperature is 45 degrees.
The Maximum using altitude is 2000 meters

4



TV BUTTONS AND TERMINAL INTERFACE

TV Buttons
Note: The key instructions are subject to below.

VOL+  VOL-  CH+  CH-  MENU SOURCE )

Display\ Hide key icon: When there is no button icon popping up, press the key, the key
icon will pop up like the picture shows above, the key icon will automatically turn off after 5
seconds of inactivity.

Icon selection: Short press the button, move the loop to the right, select the icon.

Icon function selection: Long press the key to achieve the function of the selected icon.
Icon Descriptio:n

Power off Icon: Corresponding to the "POWER" button of remote .
Menu Icon: Corresponding to the "MENU" button of remote.
Source Icon: Corresponding to the "SOURCE" button of remote.
CH+ Icon: Corresponding to the "CH+" button of remote.

CH- Icon: Corresponding to the "CH-" button of remote.
Volume+ Icon: Corresponding to the "VOL+" button of remote.

Volume- Icon: Corresponding to the "VOL-" button of remote.

Terminal Interface

Note: The following are the various terminal interface, the actual position and
arrangement, the number of different models may be different.

AV input ] @ PCAUDIOINPUT
External AV Signal Input and PC DO VGA inputand audioinputwhen VGA
Relevant Right/Left Sound Channel INPUT input
[ RJ45 M EARPHONE output '
RJ 45 Connectthe Internet. EARPHONE When earphongs are plqued n,
speakers are disabled
: USB input
HDMIlinput ;
= Digital signalinputfrom HDMIlvideo ‘%" Conne(;ta_USB devicehere to play
HDMI connector USB its mediafiles or to record programs
' via the PVR function.
ANT75
Connect the antennal/cable tv input E‘ OPTICAL
(75NHF/UHF) OPTICAL Connectthe SPDIFreceiver.
=0 VGAinput
" PC analogsignalinput




EXTERNAL DEVICE CONNECTION DIAGRAM

DVD Set-top boxes
— SE)\ — —
— HDMI input connection

AV input connection

.=

USB connection

AV input connection

TV connection

-

o= 0 I
VGA R%G%’mo RJ45
VGA input connection AV output connection
npu ' utpu I RJ45 connection
NOTE

IF YOUR PROGRAM ON TV WILL BE INCLUDED BY CABLE TELEVISIONS,
PLEASE CHECK YOUR EARNING AND POTENTIAL EVALUATION ON THE CABLE OF YOUR CABLE OPERATOR.
FOR THESE INFORMATION CONTACT YOUR CABLE OPERATOR.



INSTALL AND CONNECT TV

I 106m Set your TV

To put your TV in a firm place which can
bear the weight of the TV.
To avoid danger, please don’t expose the
TV near water or heating place (such as

+—> < light, candle, heating machine),do not block
10cm 10cm the ventilation at the back of TV.
@ Connect antenna and power

1.Connect the antenna cable to the antenna

[000010001000n10000100100 © fan0nnneannronnoeannonnnn SOCket on the baCk Of the TV
oo | | omomm OO0 | </ oo 2.To plug the power cord of TV (AC 100-
= | mmommm 240V 0Io0H)
R )
o | 0000000 (0000000000000 @ (0000000
7 i ROEROROR 1]
il ol . " ]o Il Turn on TV
' = — 3.Press the power button of the TV the

indication light will turn to green. if it is
on standby mode (the light is red),press
the power button on the remote control
to turn on the TV.

TV signal output Note:

9 0 Picture for reference purposes only.

TV STAND INSTALLATION

1.0pen the carton and remove the TV Note:
Picture for reference purposes only.

and scattered accessories and base

(some models without base).

2.to avoid the injury of the TV, covered

with a soft mattress, put it on the table, face
down on a soft mattress, the base of the
neck is fixed on the TV with screws.

3.screw the base and connected to the TV.

4. the installation is complete.



1.SOURCE

According to the "source" button to display the input source menu, select the corresponding

input signal source by the next button, press the confirm button you can enter the relevant signal

source.

2.TV MENU

Image

@ e saiid Picture Mode

Backlight

»> Program

Color Temperature

Noise Reduction

Navigate: o

-

Standard
100

Normal

Medium

Press the “menu” button to display the menu, press the up and down keys to select the

appropriate settings, press the right button to enter the relevant settings , eg: Picture, Sound,

Program, Function, Time setting, Lock.



Picture

Image

Picture Mode Standard

Backlight | 100

» = Program

Color Temperature Normal

Noise Reduction Medium

Navigate: .

Picture Mode

Choose the picture menu with left and right keys, and press OK button for next operation. Then
the up and down arrows can be used to select this item. The picture mode can be switched to

standard/soft/lightness/user.

Backlight

Adjust the backlight brightness value to change the backlight brightness.

Aspect Ratio
You can select ZOOM1, ZOOM2, 16:9 or 4:3 with left and right keys when the option of Aspect

Ratio is picked., The aspect ratio will automatically change in auto mode.

Color temperature
Select the option of color temperature by the above-mentioned way, then change its setting with

left and right keys. The color temperature can be cod, nature, warm, user mode.

Noise Reduction
Press up/down key to select "Noise Reduction" option. Press left/right key to select "Off", "Weak",

"Middle", "Strong" and "Auto” to improve the picture sharpness.



Sound

Sound Mode Standard

Auto Volume
8 Function Surround

SPDIF Mode

Navigate: 5

Sound mode
Select the sound menu by using the up and down keys, press the right click "sound mode" option,

and press the left and right buttons to switch the sound mode to music / movie / motion / user.

Equalizer
Through the up and down keys selected "equalizer" option, and then press the OK key system

will appear different bandwidth frequency level.

Balance
If the volumes of the left speaker and the right speaker are not the same, you can adjust the

"Balance” to suit your personal preference.

Auto Volume, Surround
Select the automatic volume control options, after the key about to open or close the automatic

volume control function, this method is also suitable for adjusting the surround sound.

SPDIF Mode
This is used to select "SPDIF Mode". This option is only used in HDMI/DTV mode.
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Program

@ " Auto Search

DVBT Manual Search

' Image Program

LCN Option
Channel Edit

ﬁ Function
@ Time
@ HkE Navigate: o

DVB-T Auto Search

Auto Search

Program
Program

Program

Program

184.500 MHz

1%

Select option of Auto Tuning under the up and down keys .Then press OK button and the auto

tuning will begin.

11



DTV Manual Search

DTV Manual Search

Frequency 177.500 MHZ
i 4 Current CH 5

Search

Signal Quality QT

Signal Strength RENEERENES
DTV: RADIO: DATA:

E3Search .» Adjust Exit

To simulate the manual search, choose a good storage to Taiwan, you need, you can also choose
color and sound format, press the arrow keys to select "search" option, and press left key can

search, but also by fine tuning the frequency changes, select the best frequency.

DTV-S Auto Search

Auto Search

Satellite 4A/SES 5
Channel Type Free
Service Type All
Scan Mode Default

]

Search

- -
€ Search _» Adjust

12



Satellite

Select the appropriate satellite according to the local satellite model.

Channel Type
Choose the Satellite type.

Service Type

Satellite Service type

Scan Mode
Satellite Scan Mode.

DTV-S Manual Search

DTV Manual Search
Satellite
Transponder

Channel Type

Service Type

Search
Signal Quality NENEEREEAD

Signal Strength NEANEEEEEE
DTV: RADIO: DATA:

@@ Search «» Adjust @D Exit

Satellite

According to local satellite model, the satellite model selection.

Transponder

Describes an effective program source with frequency symbol rate and polarization components.

13



Function

Function

OSD Time 15 Seconds
CEC

Pvr List

PVR Option

ECO Mode Off
Blue Screen Off
Audio Language Setting

Audio Language English

Navigate: .* Select: ® Back: %

-

OSD Time

Press the "menu display time" option, through the left and right direction keys can be changed to
5 seconds, 10 seconds, 15 seconds, 20 seconds, 30 seconds, always optional

CEC

Press up and down key to select the option, and then open or close by the left and right CEC
function.When cec opens, you can choose to turn on or off Auto Standby, Auto Power on, ARC,
Device List, TV shutdown, CEC devices will also automatically shut down,

Reset

Select the "restore default settings" option by using the up and down keys, and then click OK to
enter the next window. Can choose to confirm or cancel, choose to confirm the television will
restart, the menu data will restore the initial data, choose to cancel also back to the menu

interface.

14



Time

Program Sleep Timer

ﬁ Function

Navigate: o

-

Date, Current time

This is not adjustable, when there is a signal when the automatic calibration.

Sleep time

The system provide many options of sleep time.

Lock

Image Lock

h Syste ocC
@ o ystem Lock

Program

Function Hotel
@ Time
@ - Navigate: :*

15



Enter your password

Choose the option of Lock System with the up and down keys .Then open the lock function with
left and right keys. Please remember that initial password is 0000.If you want to adjust password,

you firstly should select option of set password and then input old password, new password.

you successfully reset password. When you want to shield some programs you don’ t like, please

select the option of block program and input the channel number.

Hotel mode

4 Hotel Mode
Key Lock
Scan Lock
OSD Function Lock

Input Lock

Default Source

Max Volume

16



In the mode, you can manage the opening and closing of the relevant channels, set the language,

screen ratio operation

Key lock

Press the “key lock ” option to turn the menu on or off through the left and right keys.

Scan lock

Press the “Scanlock ” option to turn the menu on or off through the left and right keys.

Input lock

Pressthe “inputLock” option to turn the signal channel on or off through the left and right up and down keys.

Default Source

Press the "Default Source” option to turn the menu on or off through the left and right keys.

Max Volume
Press to select the “max volume " option and set the parameters through the left and right keys.

Default Volume

"

Press to select the “default volume ” option and set the parameters through the left and right

keys.

Import
Insert U disk, U disk place related files, click Import data.
Export

Insert U disk, click option, export hotel data to U disk.

language
Pressthe “language” option to turn the Select the language with the up and down arrow keys.

Aspect Ratio

Press the "Aspect Ratio” option to set the parameters through the left and right keys.

Restore

Press the “Restore” option to reset the above settings.

17



3.Media

Media Player

Ga | 2 | S L]

Picture Video Installation Pack

E &

Local Storage Network Sharing

Version: 1.0

Picture

Through the up and down keys to select the "picture” icon, press the confirmation button to
confirm, and then press right to the folder, press the confirmation button to open the
appropriate folder. After selecting the picture, press the confirmation key to open the picture,

can carry on some operation through the left and right keys.

Music

Through the up and down keys to select the "song" icon, press the confirmation button to
confirm, and then press right to the folder, press the confirmation button to open the
appropriate folder. After selecting the song, press the confirmation key to open the song, you

can make some operation through the left and right keys.

Video

Through the upper and lower keys selected "video" icon, press the confirmation key to confirm,
then press right to the folder, press the confirmation key to open the corresponding folder. After
the selection of the video, press the confirmation key to open the video, you can make some

operation through the left and right.

18



4. Android

Home

29°

26 NP7 X
Smart TV HongKorig o = 07.26AM |

08/05/2019

What's New

[#98%A: BERAB] BFASER

609 views

The main page uses Zeasn Ul design and is divided into: WHAT'S NEWS, APPS, MUSIC, Sports

*Different regions will receive different push content

Settings

Settings Pick the image of setting and Press OK button to appear

the interface of the android setting.
The following is a brief description of the function of
Network & Internet

AN-VPN each menu .

Accounts & Sign In

Apps

Device Preferences

19



Network

Network & Internet

Wi-Fi On

¥ malinfeng

¥ tvsw 01

¥ 12345678

See all

Add new network

Scanning always available

Enter the "Network" menu item "Wi-Fi", you can open or close the Wi-Fi connection function,
there are 4 types of connection: select focus and enter the password in the list of connections,
use without-password protected connection, manually add hot name to connect, and

point-to-point direct connection.

Sound

Set key tone
Sound

System sounds

20



TvSettin

19 minutes ac

®

See all apps Google Play Store

2.99 MB

@ Media Player
App permissions 1511 MB

Special app access Netflix
4.3 ]

TvSettings

15.13 MB

Show system apps

In the menu, you can view the application of the installation, running applications and all of the
application.

reset

Cancel

Here you can view the details of the internal storage space and the use of SD card , and in the
option of backup & reset, you can do factory data reset . After resetting, the data on TV will be

erased. For system update ) .

21



About

You can view and set the relevant information for
About the OTA update, you can also view the model,

Systerm Lbdate Android version, version number information.

Device
Re A

Restart

Status

Network, serial numbers and other informatior

Legal information

Model
Re v

Netflix ESN

Date & Time
In this part, you can modify the date and time, and
Date & time also choose to synchronize with the date &

time of the network.

Automatic date & time

ime zone

Use 24-hour format
1:00 PM

22



Language
System language can be selected here.

Language

Deutsch

English

Espafiol

Frangais

Italiano

Portugués

Pycckui

Cpncku

el

Keyboard
Users can be based on personal preferences of
Keyboard the keyboard input settings, you can also view the

Current keyboard personal dictionary.

Android boa
Android Keyboard (AOSP) Settings

Manage keyboards

23



HELP

® Check if the AC cord of TV is plugged in or not. If there’s still no power,
No power please disconnect the plug, and reconnect to the socket after 60 seconds.
Turn the power back on.

® Double or phantom images may appear on your TV if there are high buildings
or mountains close to where you are. You can adjust the image thru manual
operation: consult instruction of vernier regulation, or adjust the direction of
the external antenna.

Signal not
received properly

e If you use an indoor antenna, under certain circumstances signal reception may
be more difficult. Adjust the direction of the antenna for optimum reception. If this
does not improve reception, you may have to switch to an external antenna.

® Check if the antenna at the back of the TV is connected properly.

No pict , - .

© picture ® VView other channels to see if the problem still occurs.
Video appears ® Try increasing the volume.
with no audio e Check if the TV’s sound is on mute or not.

Audio is present,
but video does not e Try adjusting the contrast and brightness.
appear or is discolored

Static noise affects
video and audio quality
Broken lines ® Electrical appliances such as hair dryers or vacuums etc. may be interfering with
on screen your TV set. Switch these appliances off.

e Check if the antenna at the back of the TV is connected properly.

® \Vlake sure the plastic bag which came with the remote control is removed.

Try using the remote in a shorter distance from the TV. Check if the
Remote doesn’t placement of the batteries is correct, or try using new batteries with the
work remote control.

® The TV will go into Standby mode if it receives no response in a few minutes.

No video (PC mode) ® Elease _check if the cable is connected to the VGA port correctly, or if the cable
is bent in some places.

Vertical line blinking |® Enter the main menu, and adjust the vertical placement to eliminate the

(PC Mode) vertical line.

Horizontal tearing

(PC Mode)

® Adjust the horizontal placement of the screen to clear any horizontal lines.

Screen is too bright

o Adi . . .
or dark (PC Mode) Adjust the brightness or contrast in the main menu.

No response from

the PG ® Check if the PC’s display resolution is set to a compatible resolution for the TV.

Lines appearing
when a device

is connected to the
RCA port

® Make sure you are using a cable of good quality.

® Unplug the power cable and wait for 30 seconds, then reconnect to the socket. If
problems still persist, do not attempt to repair the TV by yourself. Kindly contact
the service center.

Problems are
unresolved

Do not leave your TV displaying a static image, whether it is from a paused video, menu screen, etc. for
an extended period of time, doing so will damage the display and may cause image burn-in.

24



SPECIFICATIONS

Aspect Ratio 16:9
System PAL/SECAM BG/DK/I, DVB-T/T2+C, NTSC Playback
Base impedance 75Q(Unbalance)

Receiving TV Band | All Channels Receiveable

AC Supply Voltage | 100-240V~ 50/60Hz

Note: Part of the design and the specification may be changed without prior notice.

INFRA-RED REMOTE CONTROL

Features: Full function remote control
Effective Distance Power: 8 metres
Power Supply: DC 3V (Two batteries, size AAA, recommend use alkaline type batteries)

m Manufactured under license from Dolby Laboratories.
DOLBY Dolby,Dolby Audio,Pro logic, and the double-D symbol are
AUDIO trademarks of Dolby Laboratories.

Operation Frequency  Transmitting Power
WiFi 2412-2472MHz Less Than 100mW

NOTE:
DO NOT SUPPORT ALL MOBILE DEVICES THE TV FUNCTION WIRELESS DISPLAY.
PLEASE KEEP YOUR OWN MOBILE DEVICE SUPPORT TO THIS FUNCTION.

25
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REMOTE CONTROLLER

The remote controller cannot be used unless it is within the receivable range. Before you use the remote
control, please make sure there's no obstacle between the remote control and the receiver.
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. POWER: Turn on the TV or enter standby mode.
. MUTE: Turn off the sound and turn on when press again.
. 0-9: Figures "0-9" are used to directly input channel number.

. MTS: Press to select the MTS mode.(for example,Nicam ,

BTSC MONQ STEREOQ eg)

5. MENU: Start system menu and return to upper menu.

(=]

. SOURCE: Input source selection button.
- AV 4P Press YA button to select items.

Press «» button to adjust it.

. ENTER: To confirm the choice with the highlighted

menu item.

. EXIT: Press to exit the OSD menu.

DISPLAY : Press to display the source and channel's
display.

26

10.VOL+: Increase the volume.

11. HOLD: HOLD On or Off for current page display .
12.VOL-: Decrease the volume.

13.PLAY/PAUSE: Press to PLAY/PAUSE in the USB mode.

start play and PAUSE ,in USB mode.

14.CANCEL: When a page is selected in the mode of
text, it may take some time before it becomes
available, pressing the CANCEL key will return to
the TV mode. When the required page is found ,
the page number will appear at the top of the TV
picture, press the CANCELKkey to return to the
mode of text for you to browse this page.

15.TV/RADIO : When watching channel, allows you to
switch between TV and Radio modes.

0
16.STOP:Press to STOP in the USB mode.

17.CH+:Increase the program.

18.HOME: A key back to the android home page.
19.CH-: Decrease the program.

20. ASPECT: Aspect function.

21. MOUSE: Mouse switch.

22. SIZE: Change the size of display in Teletext mode.
23 SUBTITLE: To display subtitle in USB mode.
23.REC: Record begin in PVR mode.
24.GUIDE:Launches the EPG (Electronic Program Guide)
25.FAV:Press to add or remove your favorite

channels under tv menu.
26.FF: Press to fast forward in USB mode.

27.TTX: Switch the teletext on and off.
28.PREV: Press to skip backwards in USB mode
29.SUB. PG: Press to access sub page.
30. FR: Press to fast reverse in USB mode.
INDEX: Request the Index page in Teletext mode.
31. NEXT: Press to skip forward in USB mode.
REVEAL: Reveal or Hide the hidden words.



ENVIROMENTAL PROTECTION

Attention!
Your product is marked with this symbol. It indicates that it should not be disposed of with
other house hold waste at the end of its working life. Any used electronic or electric
equipment should be separated from the general waste and recycled responsibly
according to the act on responsible waste disposal.
Following the implementations of the EU provisions concerning the responsible waste
disposal, household users can return all used electronic and electric equipment to the in
indicated electronic waste collection points free of charge. When purchasing a new
_ Contact your local government office to receive more informa-tion.
If the product has batteries, please remove them as required by law.
A proper disposal of electric and electronic waste promotes the sustainable reuse of material resources and
recycling. In this way you prevent possible harm to the environment or human health.
Uncontrolled electric and electronic waste disposal can cause harm to the environment.
Information for business users in EU countries
If the product you want to disposed of was used for business purposes, please contact your dealer to obtain
information on the way of its collection, disposal and recycling as well as on possible costs. If you want to
disposed of a small unit, it can be returned to the local electronic waste collection point.
Information for business users in non-EU countries
If you want to dispose of the used product, please contact your local government office to obtain information on
appropriate form of recycling.
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BEZBEDNOSNE INFORMACIJE

MERE OPREZA Tokom rada ovog proizvoda u njemu je prisutan
visok napon. Da biste smanijili rizik od strujnog
RIZIK OD STRUJNOG UDARA udara, nemojte sami otvarati uredaj, a
NE OTVARATI servisiranje prepustite kvalifikovanim
serviserima

Ako primetite promene na TV-u ili da ga je teSko podesiti, ne pokusavajte
da otvorite uredaj radi popravke jer moze do¢i do strujnog udara; predajte
uredaj servisu radi popravke.

Uzvi€nik u jednakostraniénom trouglu obavestava
korisnika da uputstva treba da potrazi u dokumentaciji
koju je dobio uz uredaj.

Upozorenje

Simbol munje sa strelicom u jednakostraniénom trouglu
obavestava korisnika o prisustvu neizolovanog opasnog
napona unutar kuc¢ista proizvoda, koji bi mogao da
izazove strujni udar.




VAZNE BEZBEDNOSNE INSTRUKCIJE

Procitajte ovo uputstvo.

Sacuvajte ovo uputstvo.

PoSstujte sva upozorenja.

Pratite sva uputstva.

Ne koristite aparat u blizini vode.

Cistiti iskljugivo suvom krpom.

Ne blokirajte ventilacione otvore. Postaviti prema uputstvima proizvodaca.

Ne postavljati blizu izvora toplote, poput radijatora, grejalice, Sporeta i drugih aparata (uklju¢ujuci

pojacivace) koji odaju toplotu.

Ne gubite iz vida zastitnu ulogu polarizovanog utikaca, odnosno utikaCa sa uzemljenjem. Polarizovani

utika¢€ ima dve viljuske, od kojih je jedna Sira. Utika¢ sa uzemljenjem ima dve viljuske i jednu iglu za

uzemljenje. Siroka viljuska, odnosno igla za uzemljenje, sluzi da vas zaétiti; ako se isporuéeni utika& ne

uklapa u va8e uti¢nice, angaZzujte elektricara da vam zameni utika¢ odgovarajucim.

10) Zastite kabl za napajanje od gazenja ili prikleStenja, posebno kod utikaca, razvodnih kutija i na mestu
gde izlazi iz uredaja.

11) Koristite isklju€ivo dodatke/pribor koje je odobrio proizvodag.

12) Koristite isklju€ivo u kombinaciji sa kolicima, stalkom, tronoScem, drzacem ili stolom kakav propisuju

specifikacije proizvodaca ili koji se prodaje uz ovaj aparat. Ako TV stoji na kolicima, budite paZzljivi

prilikom premestanja kolica/aparata da ne bi doSlo do povrede usled preturanja.
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13) Iskljucite ovaj uredaj tokom oluja sa grmljavinom ili kada se ne koristi duze vreme.

Oprez:

14) Da biste smanijili rizik od pozara ili strujnog udara, ne izlazite aparat kisi ili vlazi.

15) Strujni utikac sluzi kao uredaj za iskljucivanje, pa mora uvek da bude dostupan.

16) Mora se Kkoristiti strujna uti¢nica koja se nalazi u blizini ovog uredaja i koja je lako dostupna.

17) Ovaj proizvod nikada ne treba ugradivati, na primer u stalazu sa knjigama ili u policu, ako se ne
obezbedi odgovarajuca ventilacija ili ako se ne ispostuju uputstva proizvodaca.

18) Uredaj ne treba izlagati kapaniju ili prskanju i na njega ne treba postavljati nikakve predmete napunjene
te€no8cu, kao §to su vaze.

19) Ne stavljajte izvore opasnosti na aparat (npr. predmete sa te€noscu, upaljene svece).

20) Montaza na zid ili plafon — Ovaj aparat sme da se postavlja na zid ili plafon isklju€ivo na nacin koji
preporucuje proizvodag.

21) Nikada ne stavljajte TV, daljinski upravljag ili baterije u blizinu otvorenog plamena ili drugih
izvora toplote, uklju€ujuci direktnu sun€evu svetlost. Da ne bi doSlo do pozara, svece i drugi plamen
uvek drzite podalje od TV-a, daljinskog upravljaca i baterija.

22) Jacina struje u USB priklju¢ku treba da iznosi 0,5 A u normalnim okolnostima.

Ova uputstva za servisiranje namenjena su iskljucivo za koris¢enje od strane kvalifikovanih servisera. Da
biste smanijili rizik od strujnog udara, ne vrsite servisiranje osim onog navedenog u uputstvu za upotrebu.
Izuzetak se moze napraviti ako ste kvalifikovani za to.

23) Baterije ne smeju biti izloZzene visokoj temperaturi, plamenu ni direktnoj suncevoj svetlosti.

24) @ Ova oprema spada u klasu Il, odnosno u dvostruko izolovane elektri¢ne uredaje. Projektovana je
tako da ne zahteva bezbednosno povezivanje sa sistemom strujnog uzemljenja.

25) Maksimalna temperatura okoline za koriS¢enje iznosi 45 stepeni. Maksimalna nadmorska visina za
kori§¢enje iznosi 2000 metara



TASTERI | PRIKLJUCCI TV-A

Tasteri TV-a
Napomena: Uputstva

za tastere navedena su ispod.

VOL+ VOL -

CH+

CH- MENU SOURCE

b

Prikazivanje/sakrivanje ikonica: Ako se ikonice ne prikazuju, pritisnite taster i ikonice ¢e se prikazati kao §to
je prikazano iznad; ikonice ¢e se automatski iskljuciti nakon 5 sekundi bez aktivnosti.

Biranje ikonice: Pritisnite i drzZite dati taster, pomerite udesno i izaberite ikonicu.

Biranje funkcije ikonice: Pritisnite i drzite taster da biste aktivirali funkciju izabrane ikonice.

Opis ikonica

Znak za iskljucivanje: Isto kao taster ,NAPAJANJE" na daljinskom upravljacu.

Ikonica Meni: Isto kao taster ,MENU" na daljinskom upravljacu.

Ikonica lzvor: Isto kao taster ,SOURCE* na daljinskom upravljacu.

Ikonica Kanal+: Isto kao taster ,CH+" na daljinskom upravljacu.

Ikonica Kanal-: Isto kao taster ,CH-" na daljinskom upravljacu.

Ikonica Zvuk+: Isto kao taster ,VOL+" na daljinskom upravljacu.

Ikonica Zvuk-: Isto kao taster ,VOL-“ na daljinskom upravljacu.

Prikljucci

Napomena: Ispod su prikazani razni prikljucci, ali njihov stvaran polozaj i razmestaj mogu da se razlikuju u

zavisnosti od modela.

AV ulaz
Ulaz za spoljni AV signal i
levi/desni kanal za zvuk

PC AUDIO
INPUT

PC audio ulaz
VGA ulaz i ulaz za zvuk kada se
koristi VGA ulaz

= RJ45 Izlaz za slusalice
L%i Povezivanje na internet. Kada su sluSalice priklju¢ena,
EARPHONE zvucnici ne rade
HDMI ulaz USB ulaz
= Ulaz za digitalni signal iz HDMI = Prikljucite USB uredaj ovde da
HDMI video prikljucka. biste pustali datoteke sa njega

ili snimali programe pomocu
funkcije PVR.

ANT75
PrikljuCak za antenski
kabl/kablovsku (75NHF/UHF)

OPTICAL

Opticki ulaz
Priklju¢ak za SPDIF risiver.

VGA ulaz
Ulaz za analogni signal sa
raCunara




SEMA POVEZIVANJA SPOLJNIH UREDAJA

DVD Set-top box uredaji

2=l [ — INIECESI -

Povezivanje HDMI ulaza

Povezivanje AV ulaza

.=

Povezivanje pomo¢u USB-a

11

Povezivanje AV ulaza

Povezivanje TV-a

ANT 75Q

= 3 ':'
VGA eoT RJ45

Povezivanje VGA ulaza | |Povezivanje AV izlaza Povezivanje RJ45
NAPOMENA

AKO CETE NA TELEVIZORU GLEDATI KABLOVSKU TELEVIZIJU, PROVERITE KOMPATIBILNOST |
POTENCIJAL KABLOVA SA OPERATEROM KABLOVSKE MREZE. TE PODATKE ZATRAZITE OD
OPERATERA KABLOVSKE MREZE.



POSTAVLJANJE | POVEZIVANJE TV-A
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Izlaz TV signala

12/ 1

Postavite TV

Stavite TV na &vrstu povrsinu koja moze da nosi tezinu TV-a.

Da ne bi do$lo do opasnih situacija, ne stavljajte TV blizu vode ili grejnih tela (poput lampi, sveca, grejalica) i
ne blokirajte ventilacione otvore sa zadnje strane TV-a.

Povezite antenski kabl i strujni kabl
1. Prikljucite antenski kabl u priklju¢ak za antenu sa zadnje strane TV-a.
2. Prikljucite strujni kabl TV-a (AC 100-240 V, 50/60 Hz).

Ukljugite TV

3. Pritisnite dugme za ukljucivanje na TV-u i indikatorska lampica ¢e zasijati zeleno, ako je u reZzimu
mirovanja (lampica sija crveno), pritisnite dugme za ukljucivanje na daljinskom upravljacu da biste
ukljucili TV.

Napomena:
Slika je navedena iskljucivo u referentne svrhe.



POSTAVLJANJE STALKA ZA TV

—_

Otvorite kartonsko pakovanje i izvadite TV, dodatnu opremu i postolje (neki modeli nemaju postolje).

2. Da ne bi dodlo do osteéenja TV-a, pokrijte sto mekom tkaninom i stavite TV na sto, prednjom stranom
okrenutom nadole ka tkanini; pri€vrstite vrat postolja za TV pomocu zavrtnjeva.

3. Postavite postolje i spojte ga za TV.

4. Montaza je gotova.

Napomena:
Slika je navedena isklju¢ivo u referentne svrhe.




MENI NA EKRANU

1. 1ZVOR

Pomoc¢u dugmeta ,SOURCE" otvorite meni za biranje izvora signala, izaberite izvor ulaza signala, pa
pritisnite dugme za potvrdu da izaberete Zeljeni izvor signala.

2. MENITV-A

@i ] Image

g St Picture Mode Standard
-

Backlight 1 100
?"‘ Program

Color Temperature MNormal

w8 Function Noise Reduction Medium

Mavigate: :"

Pritisnite dugme ,MENU" da biste otvorili meni, pomocu strelica nagore i nadole izaberite odgovarajuca
podeSavanja, pa pritisnite strelicu udesno da biste usli u odgovaraju¢a podeSavanja, npr: Slika, Zvuk,
Program, Funkcija, PodeSavanje vremena, Zaklju¢avanje.



Slike

Normal

Medium

Navigate: o* salect Back: #

Rezim slike

Izaberite meni za sliku pomocu strelica ulevo i udesno, pa pritisnite dugme OK za sledec¢u radnju. Ovu
stavku zatim mozete birati pomocu strelica nagore i nadole. Rezim slike moze da se menja na
standardni/meki/svetli/specijalni korisnicki.

Pozadinsko osvetljenje
PodeSavanjem pozadinskog osvetljenja menjate osvetljenost pozadine.

Razmera
Dostupne opcije su ZOOM1, ZOOM2, 16:9 i 4:3, koje birate strelicama ulevo i udesno kada se izabere opcija
»Aspect Ratio“. Razmera se automatski menja kada je aktivan automatski rezim.

Temperatura boja
Izaberite opciju ,Color Temperature® na iznad opisani nacin, pa promenite podeSavanja strelicama ulevo i
udesno. Temperatura boja mozZe da bude Hladno, Priroda, oplo, Korisnicki rezim.

Smanjenje Suma

Pritiskanjem strelica nagore/nadole izaberite opciju ,Noise Reduction®. Pritiskanjem strelica ulevo/udesno
izaberite ,Off“, ,\Weak®, ,Middle*, ,Strong“ i ,Auto” da biste povecali ostrinu slike.
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Zvuk

Sound

Sound Mode Standard

Auto Volume
Surround

JIF Mode

Navigate: :'

Rezim zvuka

Izaberite meni za zvuk pomocu strelica nagore i nadesno, pritisnite strelicu udesno da biste usli u odeljak
»~oound Mode“, pa pritiskanjem strelica ulevo i udesno promenite rezim zvuka na Muzika / Film / Brzi pokreti /
Korisni¢ki rezim.

Ekvilajzer
Pomocu strelica nagore i nadole izaberite opciju ,equalizer, pa pritisnite OK; pojavi¢e se meni sa razli€itim
nivoima opsega frekvencija.

Balans
Ako jacine zvuka iz levog i desnog zvuénika nisu iste, moZete da podesite ,Balance” kako vama odgovara.

Automatska ja€ina zvuka, Surround
Mozete da izaberete opciju automatske kontrole jaine zvuka pritiskom na dugme koje otvara ili zatvara

funkciju automatske kontrole zvuka; ovaj metod sluzi i za podeSavanje Surround zvuka.

SPDIF rezim
Ovo sluzi za biranje ,SPDIF Mode“. Ova opcija se koristi samo sa rezimom HDMI/DTV.

11



Program

Program

Auto Search

DVBT Manual Search
LCN Option

Channel Edit

Function
@ Time

Lock a
@ . MNavigate: _*

DVB-T automatska pretraga

Auto Search
0 Program
0 Program

] Program

Program

184.500 MHz

1%

Izaberite opciju ,Auto Tuning“ pomocu strelica nagore i nadole. Zatim pritisnite dugme OK i automatska
pretraga ¢e poceti.

12



DTV ruéna pretraga

DTV Manual Search

Frequency 177.500 MHZ

4 Current CH o)
Search
Signal Quality QUTTITINT

Signal Strength LTEETTT]
DTV RADIO: DATA:

@dsearch > Adjust Exit

Da biste simulirali ruénu pretragu, izaberite odgovarajuci opseg za vasu zemlju; mozete da izaberete i boje i
format zvuka, pritiskanjem strelica izaberite opciju ,Search®; mozete i da pritisnete strelicu ulevo za pretragu,
a dostupno je i fino podesavanje frekvencije kojim se bira ona optimalna.

DTV-S automatska pretraga

Auto Search

Satellite 4A/SES 5
Channel Type Free
Service Type All
Scan Mode Default

Search

EdSearch ‘:" Adjust

13



Satelit
Izaberite odgovarajuci satelit u skladu sa lokalnim potrebama.

Tip kanala
Izaberite tip satelita.

Tip usluge
Izaberite tip usluge

Rezim skeniranja
Izaberite rezim skeniranja satelita.

DTV-S ruéna pretraga
DTV Manual Search

Satellite
Transponder 369171600 F
Channel Type Free

ce Type All
Search
ﬂi"]['ld" |:!|Ju|_-|_\'l IEENEERENE
Signal Strength EERNNENENE

DTV: RADIO: DATA:;

E3Search o+ Adjust B Exit

Satelit
Sluzi za biranje lokalnog satelita.

Predajnik
Opisuje izvor programa sa simbolom stope frekvencije i komponenti polarizacije.

14



Funkcija

| image Function

N Sound [ime

Program

a

' Time

ol

Audio Language English

Mavigate: _* elect: @ Beck: %

OSD vreme

Pritisnite opciju za ,menu display time* i strelicama ulevo i udesno izaberite 5 sekundi, 10 sekundi, 15
sekundi, 20 sekundi, 30 sekundi ili uvek opciono

CEC

Pritiskanjem strelica nagore i nadole izaberite ovu opciju, pa otvorite funkciju CEC strelicama ulevo i udesno.
Kada se otvori CEC, mozete da ukljucite ili iskljuCite Auto rezim pripravnosti, Automatsko uklju€ivanje, ARC,
Lista uredaja, Isklju€ivanje TV-a, CEC uredaji ¢e se takode automatski iskljuciti.

Resetuj

Izaberite opciju za ,restore default settings” pomocu strelica nagore i nadole, pa pritisnite OK da biste otvorili
sledeci prozor. Mozete da potvrdite ili otkazete; ako potvrdite TV Ce se iskljuciti pa ukljuciti, a ako otkazete
vratiCete se u interfejs menija.

15



Vreme
{E Image
@ Sound

e Program

@ Function
@
@ Lock Mavigale: LF

Datum i trenutno vreme
Ovo se ne moze podeSavati, jer se automatski kalibriSe na osnovu signala.

Vreme do isklju€ivanja
Sistem nudi viSe opcija vremena do isklju€ivanja.

Zakljucaj

l&} Image

|
@ Sound

:_.. Program

@ Function
@ Time
@

16



Enter your password

Pritiskanjem strelica nagore i nadole mozete da izaberete opciju ,Lock System®. Funkciju zaklju¢avanja
otvarate tasterima ulevo i udesno. Upamtite da je inicijalna lozinka OOOOQO. Ako Zelite da podesite lozinku,
prvo treba da izaberete opciju za podeSavanje lozinke i da unesete staru lozinku, novu lozinku, ¢ime ste
uspesno resetovali lozinku. Kada Zelite da blokirate neke programe koje ne volite, izaberite opciju blokiranja
programa i unesite broj kanala.

Hotelski rezim

Hotel

; 4 Hotel Mode
Key | ek
Scan Lock

05D Function Lock

100

17



U ovom rezimu mozete da upravljate otvaranjem i zatvaranjem relevantnih kanala, podeSavanjem jezika i
menjanjem odnosa stranica slike

Zakljuéavanje tastature
Pritiskanjem opcije ,Key Lock® uklju€ujete i iskljuCujete taj meni pomocu strelica ulevo i udesno.

ZakljuCavanje skeniranja
Pritiskanjem opcije ,Scan Lock® uklju€ujete i iskljuCujete taj meni pomocu strelica ulevo i udesno.

Zaklju¢avanje unosa
Pritiskanjem opcije ,Input Lock® uklju€ujete i iskljuCujete taj meni pomocu strelica ulevo, udesno, nagore i
nadole.

Podrazumevani izvor
Pritisnite opciju ,Default Source” da biste ukljugili ili iskljucili meni preko tastera sa strelicama nalevo i
nadesno.

Maksimalna ja€ina zvuka
Pritisnite da biste izabrali opciju ,max volume* i podesili parametre preko tastera sa strelicama nalevo i
nadesno.

Podrazumevana ja€ina zvuka
Pritisnite da biste izabrali opciju ,default volume* i podesili parametre preko tastera sa strelicama nalevo i
nadesno.

Ulaz
Ubacite USB ¢vrsti disk, na njemu se nalaze odgovarajuc¢e datoteke, kliknite na ,Uvoz podataka“.

I1zlaz
Ubacite USB Cvrsti disk, kliknite na opciju ,izvezi hotelske podatke na USB &vrsti disk®.

Jezik
Pritisnite opciju ,language® da biste ukljucili izbor jezika pomocu tastera sa strelicama nagore i nadole.

Razmera
Pritisnite opciju ,Aspect Ratio“ da biste podesili parametre preko tastera sa strelicama nalevo i nadesno.

Obnovi
Pritisnite opciju ,Restore“ da biste resetovali pode$avanja iznad.

18



3. Mediji

Media Player

= » @ e

Picture Audio Video Installation Pack

2 o

Local Storage Network Sharing

Slike

Koristite tastere sa strelicama nagore i nadole da biste izabrali ikonu ,picture®, pritisnite taster za potvrdu da
biste potvrdili, a zatim pritisnite udesno prema fascikli, pritisnite taster za potvrdu da biste otvorili
odgovarajucu fasciklu. Nakon izbora slike, pritisnite taster za potvrdu da biste otvorili sliku. MoZete obaviti jos
neke operacije pomocu tastera sa strelicama ulevo i udesno.

Muzika

Koristite tastere sa strelicama nagore i nadole da biste izabrali ikonu ,pesme®, pritisnite taster za potvrdu da
biste potvrdili, a zatim pritisnite udesno prema fascikli, pritisnite taster za potvrdu da biste otvorili
odgovarajucu fasciklu. Nakon izbora pesme, pritisnite taster za potvrdu da biste otvorili pesmu. Mozete
obaviti jo§ neke operacije pomocu tastera sa strelicama ulevo i udesno.

Video

Koristite tastere sa strelicama nagore i nadole da biste izabrali ikonu ,video®, pritisnite taster za potvrdu da
biste potvrdili, a zatim pritisnite udesno prema fascikli, pritisnite taster za potvrdu da biste otvorili
odgovarajucu fasciklu. Nakon izbora videa, pritisnite taster za potvrdu da biste otvorili video. MoZete obauviti
joS neke operacije pomocu tastera sa strelicama ulevo i udesno.
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4, Android

Pocetna

Smart TV

[dpsds: W¥O) BRMERE

Glavna stranica koristi Zeasn Ul dizajn i podeljena je na: STA IMA NOVO, APLIKACIJE, MUZIKA, Sport
*Razli¢iti regioni ¢e dobijati razli¢it sadrzaj.

Podesavanja

Izaberite sliku podeSavanja i pritisnite dugme OK da bi se
prikazao interfejs android podeSavanja.
Sledi kratak opis funkcije svakog od menija.

Settings

20



Mreza

MNetwork & Internet

Wi-Fi On

Udite u stavku ,Wi-Fi* iz menija ,Network®. Mozete da otvorite ili zatvorite funkciju Wi-Fi veze. Postoji 4 tipa
veze: izaberite Zeljenu vezu i unesite lozinku, koristite vezu koja nije zasticena lozinkom, ruéno dodajte naziv
pristupne tacke za povezivanje, i koristite ,point-to-point* direktnu vezu.

Zvuk
Podesi zvuk tastera

21



Aplikacije

Apps All apps

ghe  Tvselfings o Aulicnddeny

U meniju mozete da vidite instalirane aplikacije, aplikacije koje su pokrenute kao i sve aplikacije.

Resetu;j

Ovde moZete da prikaZete pojedinosti o internom prostoru za skladiStenje i koris¢enju SD kartice, a postoji i
opcija za pravljenje rezervne kopije i resetovanje. MoZete izvrSiti resetovanje na fabricke podatke. Nakon
resetovanja. Za azuriranje sistema).
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Informacije o

MozZete da prikazZete i podesite relevantne podatke za beZi¢nu
nadogradnju, takode mozete da prikazete informacije o modelu,
Language Android verziji i broju verzije.

Deutsch
English
Espafiol
Francais
Italiano
Portugués

Pycckui

Cpnciku

dgyell

Datum i vreme
U ovom delu, mozete da promenite datum i vreme i da izaberete
sinhronizaciju sa datumom i vr.emenom mreze.

Keyboard

Current keyboard
Android Keyboard (AOS

Android Keyboard (AOSP) Settings

Manage keyboards
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Jezik
Ovde mozete da izaberete jezik sistema.

About

System update

Device name

{ealtek ATV
Restart

Status

Legal information

Model

Realtek ATV

Netflix ESN
NFANE

Tastatura

Korisnici mogu da se baziraju na li€nom izboru podeSavanja unosa
tastature. Takode mozete da prikazete licni recnik.

Date & time

Automatic date & time

Use network-provided time

Set time zone

MT+05:30 India Star

Use 24-hour format
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POMOC

Nema napajanja

Proverite da li je naponski kabl za televizor prikljuen ili ne. Ako i dalje nema
napajanja, iskljucite kabl iz utiCnice i ponovo ga ukljucite u uti€nicu nakon 60
sekundi. Ponovo ukljucite napajanje.

Los prijem signala

Na televizoru mozete videti duple ili fantomske slike ako ste u blizini visokih
zgrada ili planina. Sliku mozete da prilagodite ru¢no: pogledajte uputstvo za
preciznu regulaciju ili podesite smer spoljne antene.

e Ako koristite sobnu antenu, pod odredenim okolnostima moze doc¢i do otezanog

prijema signala. Podesite smer antene za optimalni prijem. Ako to ne poboljSa
prijem mozda ¢ete morati da koristite spoljnu antenu.

Nema slike

Proverite da li je antena pravilno povezana sa zadnje strane televizora.
Pogledajte druge kanale da biste proverili da li se problem javlja i na njima.

Video je bez zvuka

Pokusajte da povecate glasnocu.
Proverite da li je zvuk na televizoru privremeno iskljucen ili ne.

Zvuk je prisutan, ali
nema videa ili je
video bez boja

Poku$ajte da podesite kontrast i osvetljenost.

Staticki Sum utice
na kvalitet videa i
zvuka

Proverite da li je antena pravilno povezana sa zadnje strane televizora.

Isprekidane linije
na ekranu

Elektri¢ni uredaji poput fenova i usisivata mogu da izazovu smetnje na
televizoru. Iskljucite ove uredaje.

Daljinski upravlja¢
nije u funkciji

Proverite da li ste skinuli plastinu kesu sa kojom je dostavljen daljinski
upravljac. Pokusajte da koristite daljinski upravljac blize televizoru. Proverite da
li su baterije pravilno postavljene ili pokuSajte da postavite nove baterije u
daljinski upravljac.

Televizor ¢e preci u rezim pripravnosti ako ubrzo ne dobije odziv.

Nema videa (rezim
za racunar)

Proverite da li je kabl pravilno priklju¢en na VGA priklju€ak i da li je kabl negde
presavijen.

Vertikalna linija
koja treperi (rezim
za racunar)

Udite u glavni meni i podesite vertikalni poloZaj kako biste uklonili vertikalnu
liniju.

Horizontalno
cepanje (rezim za
racunar)

Podesite horizontalni poloZaj ekrana da biste obrisali sve horizontalne linije.

Ekran je suviSe
taman ili svetao
(rezim za raCunar)

Podesite osvetljenost ili kontrast u glavnhom meniju.

Nema odziva od
radunara

Proverite da li je rezolucija za prikaz na racunaru podeSena na rezoluciju koja je
kompatibilna sa televizorom.

Pojava linija kada
se uredaj poveze
na RCA priklju€ak

Proverite da li koristite kvalitetan kabl.

Problemi nisu
reSeni

Isklju€ite kabl za napajanje i satekajte 30 sekundi a onda ponovo ukljucite kabl
u utinicu. Ako i dalje postoji problem, nemojte sami da pokuSavate da
popravite televizor. Kontaktirajte servisni centar.

Ne ostavljajte stati¢nu sliku na televizoru u duZzem vremenskom periodu, bilo da poti¢e od videa koji je
pauziran, ekrana menija, itd. To ¢e ostetiti displej i moZe dovesti do utiskivanja slike.
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SPECIFIKACIJE

Razmera 16:9

Sistem PAL/SECAM BG/DK/I, DVB-T/T2+C, NTSC reprodukcija
Osnovna impedansa 75Q (nesimetri¢no)

Prijemni TV opseg Svi kanali €iji je prijem mogué¢

Napon naizmeni¢nog 100-240V-50/60HZ

napajanja

Napomena: Deo dizajna i specifikacija se moze promeniti bez prethodne najave.
INFRACRVENI DALJINSKI UPRAVLJAC
Karakteristike: Daljinski upravlja€ sa svim funkcijama

Najveci efektivni domet: 8 metara
Napajanje: Jednosmerna struja 3V (dve baterije veli¢ine AAA, preporucujemo alkalne baterije)

m Proizvedeno pod licencom Dolby Laboratories.
Dolby, Dolby Audio, Pro logic, i simbol ,,double-D*

DOLBY su zastitni znaci Dolby Laboratories.
AUDIO
Radna frekvencija Snaga emitovanja
Wi-Fi 2412-2472 MHz Manje od 100 mW
NAPOMENA:

FUNKCIJA BEZICNOG PRIKAZA NE PODFgZAVA SVE MOBILNE UREDAJE.
PROVERITE DA LI OVA FUNKCIJA PODRZAVA VAS MOBILNI UREDAJ.
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DALJINSKI UPRAVLJAC

Daljinski upravlja¢ ne moZete da koristite van dometa za prijem. Pre upotrebe daljinskog upravljaa proverite

ima li prepreka izmedu daljinskog upravljaca i prijemnika.
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NAPAJANJE: Ukljucite televizor ili udite u
rezim pripravnosti.

PRIGUSI ZVUK: Iskljugite zvuk i ponovo ga
ukljucite kada opet pritisnete dugme.

0-9: Brojevi od 0 do 9 se koriste za direktan
unos broja kanala.

MTS: Pritisnite za izbor MTS rezima.(na
primer, Nicam, BTSC MONO STEREO itd.)
MENU: Pokrenite sistemski meni i vratite se
na prethodni meni.

SOURCE: Taster za izbor ulaznog izvora.

A V «» Pritisnite taster A ¥ za izbor stavki.

Pritisnite taster €4 » za njihovo
podeSavanje.
ENTER: Za potvrdu izbora oznaCene stavke
menija.
EXIT: Pritisnite za izlaz iz OSD menija.

DISPLAY: Pritisnite za prikaz izvora i kanala.

VOL+: Povecavanje glasnoce.

27

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.
19.

20.
21.

22,

23.
24,

25.

26.

27.
28.

29.
30.

31.

HOLD: Ukljucite ili iskljuite zadrzavanje
trenutne stranice koja je prikazana.
VOL-: Smanjivanje glasnoce.

PLAY/PAUSE: Pritisnite za
REPRODUKCIJU/PAUZU u USB rezimu,
zapocni reprodukciju i PAUZIRAJ u USB
rezimu.

CANCEL: Prilikom izbora stranice u rezimu
teleteksta, traZenje stranice mozZe da potraje.
Pritiskom na taster CANCEL vracéate se u
rezim televizije. Kada se Zeljena stranica
pronade, broj stranice ¢e se prikazati na vrhu
televizijske slike. Pritisnite CANCEL za
povratak u rezim teleteksta kako biste
pregledali tu stranicu.

TV/RADIO: Omogucéava vam prebacivanje
izmedu TV i Radio reZima prilikom praéenja
kanala.

STOP: Pritisnite za zaustavljanje u USB
rezimu.

CH+: Idi na slededi broj programa.

HOME: Taster za povratak na android
mati¢nu stranicu.

CH-: Vrati se na prethodni broj programa.
ASPECT: Funkcija razmere.

MOUSE: Prekida¢ za miSa.

SIZE: Promenite veli¢inu displeja u rezimu
teleteksta.

SUBTITLE: Za prikaz titlova u USB rezimu.
REC: Pocetak snimanja u PVR rezimu.
GUIDE: Pokre¢e EPG (elektronski
programski vodic)

FAV: Pritisnite da biste dodali ili uklonili svoje
omiljene kanale u tv meniju.

FF: Pritisnite za brzo premotavanje unapred
u USB rezimu.

TTX: Ukljucite i iskljucite teletekst.

PREV: Pritisnite za povratak na prethodno u
USB rezimu

SUB. PG: Pritisnite za pristup podstranici.
FR: Pritisnite za brzo premotavanje unazad u
USB rezimu.

INDEX: Zatrazite Indeksnu stranicu u
teletekst rezimu.

NEXT: Pritisnite za prelazak na sledec¢e u
USB rezimu.

REVEAL: Otkrij ili sakrij skrivene regi.



ZASTITA ZIVOTNE SREDINE

Paznja!

Proizvod je oznacgen slede¢im simbolom. On ukazuje da na kraju Zivotnog veka ne

treba da ga odlozite zajedno sa ostalim otpadom iz domacinstva. Sva iskoriS¢ena

elektronska ili elektri¢na oprema treba da se razdvoji od obi¢nog otpada i reciklira na
odgovoran nacin, na osnovu zakona o odgovornom odlaganju otpada.

U skladu sa sprovodenjem EU odredbi o odlaganju otpada, korisnici u domacinstvu

mogu besplatno da vrate svu koriSéenu elektronsku i elektri€cnu opremu na naznacenim

punktovima za prikupljanje elektronskog otpada. Prilikom kupovine novog proizvoda
obratite se svojoj lokalnoj vladinoj kancelariji za vise informacija.
_ Ako proizvod ima baterije, uklonite ih u skladu sa zakonom.

Pravilno odlaganje elektricnog i elektronskog otpada promoviSe odrzivo ponovno
koriS¢enje materijalnih resursa i recikliranje. Na ovaj naCin spreavate moguce Stetne posledice po zivotnu
sredinu i ljudsko zdravlje.

Nekontrolisano odlaganje elektriénog i elektronskog otpada moze da naskodi Zivotnoj sredini.

Informacije za poslovne korisnike u zemljama Evropske unije

Ako je proizvod koji odlazete koriS¢en u poslovne svrhe, obratite se svom prodavcu kako biste dobili podatke
o nacinu prikupljanja, odlaganja i recikliranja kao i o moguéim troSkovima. Ako Zelite da odlozite mali uredaij,
mozZete da ga vratite na lokalni punkt za prikupljanje elektronskog otpada.

Informacije za poslovne korisnike u zemljama van Evropske unije

Ako Zelite da odloZite koriS¢eni proizvod, obratite se lokalnoj viadinoj kancelariji kako biste dobili podatke o
odgovaraju¢em obliku recikliranja.
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